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ACUERDO DE LIBRE COMERCIO DE EUROPA CENTRAL

Comunicacion de las Partes en & Acuerdo

Se harecibido de laMisién Permanente de la Republica de Eslovenia, en su cdidad de Presidente
del Acuerdo de Libre Comercio de Europa Central, la siguiente comunicacion, con la peticién de que
se distribuya a los Miembros de la OMC.

l. INFORMACION BASICA SOBRE EL ACUERDO

1. Miembros y fechas de firma, ratificacion y entrada en vigor

El 21 de diciembre de 1992, Hungria, Polonia, la Republica Checay la Republica Eslovaca
firmaron & Acuerdo de Libre Comercio de EuropaCentral. El 1° de marzo de 1993, |os cuatro paises
signatariosl o aplicaron con carécter provisional, hastaqueconcluyan los procedimientosderatificacion.

El 11 de septiembre de 1995, las Partesinicides en @ Acuerdo convinieron en firmar un Acuerdo
deModificacion del ALCEC. Seafiadio un nuevo apartado a) al articulo 39 del Acuerdo, queestablecia
unabasejuridicaparalasadhesionesal Acuerdo. En consecuencia, senegociaron acuerdosde adhesion
con Eslovenia (firmado & 25 de noviembre de 1995 y aplicado a partir del 1° de enero de 1996) y
con Rumania (firmado € 12 de abril de 1997 y aplicado a partir del 1° de julio de 1997). Ambos
acuerdos, con sus protocolosy anexos, formaran parte integrante del ALCEC cuando entren en vigor.

Antes de concertar € Acuerdo de Adhesion, Eslovenia habia negociado acuerdos bilaterales
de libre comercio con cada uno de los paises fundadores del ALCEC. A partir de lafecha de entrada
en vigor de ese Acuerdo, los acuerdos hilaterales de libre comercio concertados entre Eslovenia 'y
Hungria, Polonia, la Republica Checay la Republica Eslovaca dejaron de aplicarse o no entraron en
vigor, por consentimiento mutuo delas partes. Andogamente, Rumania concertd acuerdos bilatera es
delibre comercio con laRepublica Checay laRepublica Eslovaca. Esos acuerdos dejaron de aplicarse
tras la concertacion del Acuerdo de Adhesion entre el ALCEC y Rumania

El 30 de junio de 1994, Hungria, Polonia, la Republica Checa y la Republica Eslovaca
presentaron en unanotificacion conjunta el texto origina del ALCEC, con arreglo alas disposiciones
del apartado @) del péarrafo 7 del articulo XXIV del GATT de 1947, incluidos todos los anexos y
protocolos, que eran parte integrante del Acuerdo.! El 22 de mayo de 1996, se notificé a Consgjo
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del Comercio de Mercancias que las Partes en el ALCEC modificaron el Acuerdo el 11 de septiembre
de 1995, afin de permitir la adhesion de otras partes interesadas.?

Durante la aplicacion del ALCEC se aprobaron cinco protocolos adicionades. Atendiendo a
susintereses comerciales, las Partesen e ALCEC introdujeron nuevas concesiones paralos productos
industriales y agricolas, pruebadel carécter dinamico del ALCEC, y del deseo de acelerar €l proceso
de integracion econdmica de los paises de Europa Central. Se adjunta a esta nota una resefia general
de los acuerdos y protocolos (véase € anexo).

L a presente nota tiene por objeto proporcionar informacion general sobre e ALCEC de una
formaconcisay resumida, afin defacilitar el examen del Acuerdoalaluzdd articulo XXI1V del GATT
de 1994. Con ese fin, se proporcionan datos comerciales bésicos e informacion estadistica
En consonancia con el mandato adoptado para el examen de este Acuerdo, la presente nota incluye
ciertainformacion pertinente a efectos de transparenciay con respecto alos aspectos de compatibilidad
del proceso de examen, que se centra principalmente en las disciplinas comerciaes aplicadas sobre
la base del ALCEC.

2. Introduccién y evaluacion general del ALCEC

El predmbulo del ALCEC y € articulo 1 enuncian claramente los objetivos y finaidad del
Acuerdo, a saber, la expansién del comercio entre los paises miembros. El Acuerdo constituye un
medio de participacion activa en los procesos de integracion econdmica en Europa, a eiminar
progresivamente los obstaculos en 1o esencia de los intercambios comerciaes, de conformidad con
las disposiciones del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros'y Comercio.

Estosobjetivos, en particular laexpansién del ALCEC y laacel eracion del ritmo de eliminacion
de los obstaculos a comercio, se han alcanzado en gran medida en s6lo unos cuantos afos.

L as preferencias comerciales previstas por e ALCEC y |os protocol os adicionales se aplican,
con pocas excepciones, atodos los capitulos del Sistema Armonizado (SA). El efecto de creacion de
comercio se dgjé sentir yaen 1993, tras haber sufrido agunos paises del ALCEC un descenso en su
comercio mutuo. De hecho, € ALCEC invirtié latendenciad descenso o lento crecimiento dd comercio
e intensifico € volumen de negocios. Al mismo tiempo, generé una mayor demanda de bienes de
inversion, o que a su vez contribuy6 a mejorar la estructura del comercio. La proporcién media del
comercio de cada Parte en e Acuerdo con los paises ddd ALCEC comenz6 a crecer de forma
considerable. El crecimientodel comercio entrelos paisesdel AL CEC pronto sobrepasd el crecimiento
del comercio exterior de cada Parte.

Las Partes en e Acuerdo suprimieron los derechos de aduana aplicados ala mayoria de los
productos industriales y acordaron acelerar las reducciones de |os derechos y otras concesiones para
los productos agricolas. Como resultado de esas medidas, se han eliminado més répidamente los
obstéculosarancelarios a comercio de productosindustriales. Paraun nimero reducido de productos,
el periodo detransicion méslargo ese 1° deenero de 2002. Sblo unos cuantos productos alimenticios
no se benefician de las concesiones.

Con la entrada en vigor del Acuerdo, € 1° de marzo de 1993, se suprimieron los derechos
de aduana para el 54-60 por ciento de los productos industriales. Yaen 1996, cas € 80 por ciento
del comercio de productos industriales estaba exento de derechos de importacion; en 1997, se
suprimieron los derechos que gravaban otro 10 por ciento de productosindustriales. Y ahan comenzado
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las reducciones para € resto del comercio. Se aplican preferencias a las cuatro quintas partes del
comercio de productos agricolas entre Hungria, Polonia, la Republica Checa, la Republica Eslovaca
y Rumania. El Protocolo Adiciona N° 3 establ ecié concesiones adicionalesen el comercio deproductos
agricolas. Eslovenia gjustaré sus concesiones agricolas a las normas de liberalizacion aplicadas con
arreglo alas disposiciones del Protocolo Adicional N° 3 del ALCEC afinadesde 1997. Ademés, se
prevé firmar a respecto e Protocolo Adiciona N° 6, y aplicarlo provisionamente a partir del 1° de
enero de 1998. Se concederdn algunas exenciones a Eslovenia durante un periodo transitorio de
tres aflos. Esas exenciones quedarédn abolidas € 1° de enero de 2000.

Desde 1993, € vaor del comercio globa en el @mbito del AL CEC paso de unos 6.000 millones
de ddlares EE.UU. acercade 11.000 millones de dolares EE.UU. en 1996, |o que representa un aumento
de més del 80 por ciento en volumen global. Los aumentos especificos en e volumen del comercio
difieren de un pais a otro.

Los datos estadisticos muestran que e ALCEC respondia a las expectativas suscitadas con
respecto a comercio, a afladir una nueva dimension a las distintas economias. El desarrollo de la
cooperacion entrelos paises del ALCEC ocupaun lugar destacado en |os programas de sus respectivos
gobiernos, quienes recientemente acordaron acelerar las negociaciones bilatera es sobrelacertificacion
deproductosindustriales, seguir examinandolasperspectivasdeliberalizaciéndel comerciodeservicios
y la cooperacion mutua con miras a una mayor libertad de movimiento de capitales, asi como seguir
apoyando y promoviendo las oportunidades de inversion en los paises del ALCEC. Bulgaria, por su
parte, sefiad su intencidn de adherirse d ALCEC.

El ALCEC constituye un mercado de casi 90 millones de consumidores. Ademas e Acuerdo
es importante desde el punto de vista de la estabilidad en Europay del potencial que ofrece para €
desarrollo econémico en una extensa region geogréfica.

3. Objetivos

El principal objetivo del ALCEC es establecer una zona de libre comercio dentro de un plazo
que no vayamas aladel 1° de enero de 2001. L os planes completos de reduccion a aranceles nulos
con respecto alo esencia de los intercambios entre las Partes figuran en los articulos pertinentes del
Acuerdoy en los anexos y protocolos correspondientes. Los paises del ALCEC también se proponen
facilitar la corriente de capital (aunque lamedida no esté especificadaen el Acuerdo) y crear una base
econdmica para el desarrollo del comercio de servicios sin restricciones. El Acuerdo se considera
una base para la integracion en Europa.

4. Ambito v productos comprendidos

El ALCEC abarca en su conjunto todas las mercancias (capitulos 1 a 97 del SA). Algunos
productos agropecuarios quedan excluidos del trato preferencial.

El grado y ritmo de liberalizacién de los demés productos se basa en las concesiones que las
Partes se otorgan reciprocamente, y que se especifican en los protocolos correspondientes.

En e caso de los productos industriales sensibles, tales como los textiles, los productos de
aceroy losautomoviles, seacordd un ritmo dereducciones méslento, hastallegar alaplenaeliminacion
de los derechos € 1° de enero de 2001.

La dinamica de liberaizacion del comercio de productos industriales se modificd en varias
ocasiones. Lafinalidad delos cambios eragarantizar que solo los productos mas sensibles disfrutaran
de periodos de transicion mas largos.
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Entreotrasesferas, el Acuerdo tambiénincluye disposiciones sobrelosmonopolios del Estado,
la competencia, la ayuda estatal, las compras del sector publico y la proteccion de la propiedad
intelectual, como puede verse en e resumen de la estructura del Acuerdo que figura en € anexo.

El texto dd ALCEC no prevé especificamente la liberalizacion completa del comercio de
productos agricolasy elaborados. Ahorabien, en e Protocolo Adiciona N° 3, firmado por |os paises
signatarios iniciaes en diciembre de 1995, se dispuso una liberalizacién acelerada de estos productos
y se establecieron nuevas concesiones y condiciones para el comercio de estos productos.

En e siguiente resumen se sefidlan los productos comprendidos en e Acuerdo:

a) todoslos productoscomprendidosenloscapitulos25a97 del SA (excepto losproductos
enumerados en € anexo 1 del Acuerdo);

b) los productos que figuran en los Protocolos 4, 5, 6, 11, 12, 13, 18, 19, 20y 21 de
Acuerdo y en sus respectivos anexos.

1. DISPOSICIONES RELACIONADAS CON EL COMERCIO

1. Productos industriaes

11 Restricciones de las importaciones
1.1.1 Derechosy cargas

Con respecto a cada producto, € derecho de base objeto de las reducciones sucesivas es €
tipo de derecho n.m.f. aplicado € 29 de febrero de 1992. Ahora bien, si después de la entrada en
vigor del Acuerdo se aplican reducciones arancelarias erga omnes, en particular reducciones aplicadas
como resultado de las negociaciones comerciales multil aterales de la Ronda Uruguay, estos derechos
reducidos sustituiran a los derechos de base.

L os derechos de aduana se estan suprimiendo de conformidad con las disposiciones de los
Protocolos 1, 2, 3, 8, 9y 10, que constituyen una parte integrante del Protocolo Adicional N° 5
del ALCEC. Con la adhesion de Rumania d ALCEC, también se estan suprimiendo los derechos
de aduana de conformidad con las disposiciones de los Protocolos 14, 15, 16 y 17 del Acuerdo de
Adhesiéon de Rumania al ALCEC.

Conrespecto a comercio de productosindustriales, las Partesen el AL CEC suprimieron todas
las cargas de efecto equivalente a los derechos de importacién, con excepcién de Rumania que las
suprimira, amas tardar, € 31 de diciembre de 1997. Las disposiciones relativas ala prohibicion y
supresion de los derechos de aduana aplicables a las importaciones también se aplican alos derechos
de aduana de carécter fiscd.

Republica Checa y Republica Eslovaca

Se estan reduciendo progresivamente los derechos de aduana aplicables en la Republica Checa
y en la Republica Eslovaca a las importaciones de productos originarios de la Republica de Hungria
gue seenumeran en e anexo A del Protocolo 1. Losderechosseredujerona 60 por ciento del derecho
de base € 1° de enero de 1997 y los derechos restantes se eliminarédn gradualmente hasta e 1° de
enero de 2000. En cuanto a los productos que no se enumeran en el anexo A, se aplican derechos
nulos desde e 1° de enero de 1997.
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También se estan reduciendo progresivamente los derechos de aduana aplicables en la
Republica Checa y en la Republica Eslovaca a las importaciones de productos originarios de la
Republica de Polonia que se enumeran en € anexo A del Protocolo 2. Los derechos se redujeron a
60 por ciento del derecho de base € 1° de enero de 1997 y los derechos restantes se eliminaran
gradualmente hasta € 1° de enero de 2001.

En cuanto alos productos no enumerados en el anexo A, se aplican derechos de aduana nulos
desde € 1° de enero de 1997.

En & comercio de la Republica Checay la Republica Eslovaca con la Republica de Eslovenia
se suprimieron todos los derechos de aduana aplicados a las importaciones de productos industriales.

Los derechos de aduana aplicables en la Republica Checa y en la Republica Eslovaca a las
importaciones de productos originarios de Rumania que se enumeran en e anexo A del Protocolo 14
del Acuerdo de Adhesién de Rumaniaa ALCEC se estan reduciendo progresivamente desde el 1° de
julio de 1997 (a 80 por ciento del derecho de base) y se eliminarén para el 1° de enero de 2001.
En cuanto a los demés productos, se aplican derechos de aduana nulos desde € 1° de julio de 1997.

Republica de Hungria

En el comercio con laRepublica Checay la Republica Eslovacay con la Republicade Polonia
se suprimieron la mayoria de los derechos de aduana aplicables a las importaciones en la
Republica de Hungria. L os derechos de aduana aplicados alas importaciones de productos sensibles
seredujeron d 60 por ciento del derecho de base el 1° de enero de 1997 y se suprimirén gradua mente
parad 1° de enero de 2000 o de 2001 (anexo B dd Protocolo 1y anexos A y B del Protocolo 3).

En e comercio entre la Republica de Hungria y la Republica de Eslovenia se suprimieron la
mayoriadelosderechosdeaduanaaplicadosalasimportacionesde productosindustriales. L osderechos
de aduanaaplicados alasimportaciones de productos sensibles se redujeron al 60 por ciento del derecho
de base € 1° de enero de 1997 y se suprimiran graduamente hastael 1° de enero de 2001 (anexo B
del Protocolo 9).

Desde € 1° dejulio de 1997, los derechos de aduana aplicables en la Republica de Hungria
a las importaciones de productos originarios de Rumania se estédn reduciendo progresivamente para
ciertos productos sensibles (al 70-80 por ciento del derecho de base). Los derechos restantes se
eliminarén gradualmente hasta el 1° de enero de 2000y € 1° de enero de 2002 (anexos D, E 'y F del
Protocolo 15). Se suprimieron todos los demés derechos de aduana.

Republica de Polonia

La Republica de Polonia suprimié la mayoria de los derechos de aduana aplicados a las
importaciones de productos industriales. Polonia mantiene aln los derechos de aduana aplicados a
los vehiculos automoviles, que se suprimiran para el 1° de enero de 2002 (anexo B del Protocolo 2,
anexo D dd Protocolo 3, anexos A y B del Protocolo 10 y anexos C y D del Protocolo 16).

Polonia mantiene ademés | os derechos de aduana que aplica a determinados productos originarios
de Rumania y Hungria (anexo C del Protocolo 3y anexos A, B, E, Fy G del Protocolo 16). Estos
derechos se suprimirén, a més tardar, entre 1999 y 2002.
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Republica de Eslovenia

La Republica de Eslovenia suprimio todos los derechos de aduana aplicados a los productos
originarios de Polonia, excepto |os aplicados a determinados productos sensibles. Con respecto aesos
productos, los derechos de aduana seredujeron a 70 por ciento de los derechos de basey se suprimirén
parad 1° de enero de 2001 (anexo C del Protocolo 10).

En € comercio entre Esloveniay la Republica Checay la Republica Eslovaca se suprimieron
todos los derechos de aduana aplicados a las importaciones de productos industriales.

En el comercio entre Esloveniay Hungriase suprimieron lamayoria delos derechos de aduana
aplicados a las importaciones de productos industriales. Los derechos de aduana aplicados a las
importaciones de productos sensibles se redujeron a 60 por ciento de los derechos de base € 1° de
enero de 1997 y se suprimiran gradual mente hasta el 1° de enero de 2001 (anexo A del Protocolo 9).

L os derechos de aduana aplicables en Edoveniaa los productos sensibles originarios de Rumania
se reduciran progresivamente hasta el afio 2001 (anexos D y E del Protocolo 17).

Rumania

L os derechos de aduana aplicables en Rumania a las importaciones de productos originarios
de la Republica Checa y de la Republica Eslovaca que se enumeran en e anexo B del Protocolo 14
se estan reduciendo progresivamente desde € 1° de julio de 1997 (a 80 por ciento de los derechos
debase) y sesuprimirdn améstardar € 1° deenero de2001. Con respecto atodoslos demés productos,
se aplican aranceles nulos desde € 1° de julio de 1997.

Desde € 1° de julio de 1997, los derechos de aduana aplicables en Rumania a las
importaciones de productos originarios de Hungria se estédn reduciendo progresivamente para
determinados productos sensibles (enumerados en los anexos A, By C del Protocolo 15) (al 70-80 por
ciento delosderechosde base). Losderechos restantes se eliminaran gradualmente parael 1° deenero
de 2000 y e 1° de enero de 2002. Se suprimieron todos los demas derechos de aduana

Rumania sigue aplicando derechos de aduana a determinados productos originarios de
Polonia (anexosH, J, Ky L del Protocolo 16). Estos derechos se suprimiran, améstardar, entre 1999
y 2002.

L os derechos de aduana aplicables en Rumania alos productos sensibles originarios de Edovenia
se reduciran progresivamente para € afio 2001 (anexos A, By C del Protocolo 17).

1.1.2 Restricciones cuantitativas

Republica Checa y Republica Eslovaca Numero limitado de productos (enumerados en €l
anexo I11/8). Se suprimirén al término del periodo
de transicion.

Hungria Numero limitado de productos (enumerados en €l

anexo I11/b). Se suprimiran a término del periodo
detransicion. (Sehan fijado limites anuaes paralos
productos originarios de la Republica Checa, la
Republica de Polonia, la Republica Eslovaca y
Rumania.)
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Polonia Prohibicion de importar automoviles, chasis y
carrocerias de 10 afios 0 més, vehicul os automotores
de seis afios 0 mas para e transporte de mercancias
y motores de dos tiempos (anexo 1l1/c). Supresion
amas tardar e 1° de enero de 2002.

Eslovenia No existen restricciones cuantitativas.

Rumania No existen restricciones cuantitativas.

1.2 Restricciones de las exportaciones

1.2.1 Derechosy cargas

Las partes en & Acuerdo suprimieron todos |os derechos de aduanay cargas de efecto equivaente
en su comercio de productos industriales.

1.2.2. Restricciones cuantitativas

Republica Checa 'y Un nimero limitado de productos (desperdiciosy desechos
Republica Eslovaca enumerados en € anexo 1V/a).
Hungria Un ndmero limitado de productos (desperdicios y

desechos enumerados en € anexo IV/b).

Polonia Un ndmero limitado de productos (desperdicios y
desechos enumerados en e anexo 1V/c).

Eslovenia No existen restricciones cuantitativas.

Rumania Prohibicion de exportar un nimero limitado de
productos (madera, acero ...) y contingentes de
exportacion -enumerados en € anexo del articulo 9
del Acuerdo de Adhesion de Rumania a ALCEC.
Supresion a mas tardar e 1° de enero de 1998.

2. Productos agricolas

Las Partes en e Acuerdo se otorgan mutuamente las concesiones especificadas en los
Protocolos 4, 5, 6, 11, 12, 13, 18, 19, 20y 21 del ALCEC.

En el comercio de la Republica de Eslovenia con la Republica Checay la Republica Eslovaca,
los derechos de aduana aplicados alas importaci ones de determinados productos agricol as se redujeron
un 50 por ciento € 1° de enero de 1996, dentro de los limites de los contingentes arancelarios.
L os derechos de aduana aplicados a un nimero determinado de productos agricolas se redujeron e
1° de enero de 1997 d 60 por ciento de los derechos de base y se reduciran hasta € 50 por ciento
el 1° de enero de 1998. El tipo de derecho aplicado a la cerveza se redujo a 50 por ciento en la
Republica Checa y en la Republica Eslovaca, y a 12 por ciento en Eslovenia (Protocolo 11).

En el comercio entre Esloveniay Hungrialos derechos de aduana aplicados alasimportaciones
se redujeron un 50 por ciento € 1° de enero de 1996, dentro de los limites de los contingentes
(Protocolo 12).
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En & comercio entre Esloveniay Polonialos derechos de aduanaaplicados alasimportaciones
se redujeron un 50 por ciento € 1° de enero de 1996, dentro de los limites de los contingentes
arancelarios (Protocolo 13).

En el comercio entre Rumaniay Eslovenial os derechos de aduanaaplicados alasimportaciones
se suprimieron para un nimero limitado de productos (enumerados en €l anexo A del Protocolo 21)
a partir del 1° de julio de 1997, ambas partes redujeron considerablemente los derechos de aduana
aplicados a un nimero limitado de productos (anexo B del Protocolo 21) y se otorgaron algunas
concesiones hilaterales para un nimero limitado de productos (anexos C y D del Protocolo 21).

En e comercio entre la Republica Checa y la Republica Eslovaca 'y Hungria; |a Republica
Checay la Republica Eslovacay Polonia; la Republica Checay la Republica Eslovacay Rumanig;
Hungriay Polonia; Hungriay Rumania; y Poloniay Rumania, los derechos de aduana aplicados a
determinados productos se suprimieron a partir de 1° de enero de 1996 (anexo A de los
Protocolos 4, 5y 6) o apartir del 1° julio de 1997 (anexo A de los Protocolos 18, 19 y 20).

Los derechos de aduana que gravaban un numero limitado de productos se redujeron
sustancialmente a partir del 1° de enero de 1996 (anexo B de los Protocolos 4, 5y 6) o a partir
del 1° de julio de 1997 (anexo B de los Protocolos 18, 19 y 20). Ademés de estas reducciones, se
otorgaron separadamente nuevas concesiones entre dos Partes (anexos C y D de los Protocolos 4, 5,
6, 18, 19y 20).

3. Normas de origen

Las normas de origen y cooperacion en los procedimientos administrativos aduaneros se
acordaron enel Protocolo 7 del ALCEC. EseProtocol o fuesustituido por € Protocolo Adicional N° 4
del ALCEC, que se firmé e 13 de septiembre de 1996 y se aplica de forma provisional desde
el 1° de enero de 1997. Las nuevas normas de origen estén armonizadas con las normas aplicadas
entrelas Comunidades Europeasy | os paises signatarios delos Acuerdos de Asociacion. Ese Protocolo
incluye disposiciones sobre la acumulacién multilateral del origen entre los paises del ALCEC y la
acumulacion diagonal paneuropea del origen.

4, Salvaguardias

4.1 Dificultades de balanza de pagos (articulo 32)

El articulo 32del AL CEC autorizalaaplicacion demedidasrestrictivas paraproteger labalanza
de pagos, de conformidad con las normas de la OMC.

4.2 Regjuste estructura (articulo 28)

L os derechos de aduana aplicables alas importaciones en la Parte interesada, establecidos por
las medidas de regjuste estructural con respecto a industrias nacientes o a ciertos sectores objeto de
reestructuraci 6n o afectadospor gravesdificultades, no podrén ser superioresal 25 por cientoad valorem
y deberdn mantener un elemento de preferencia. El vaor totad de las importaciones de |os productos
sujetos a esas medidas no excedera del 15 por ciento de las importaciones totaes de productos industriaes
realizadas durante e Ultimo afio respecto del cua se disponga de datos estadisticos. Esas medidas
se podrén aplicar durante un periodo no superior acinco afos, savo que la Comision Mixta autorice
un plazo méslargo. Lasmedidasdeardn deaplicarseamastardar a término del periodo de transicién.
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4.3 Salvaguardias generales (articulo 27)

Si lasimportaciones de un producto han aumentado en tal cantidad y serealizan en condiciones
tales que causan 0 amenazan causar un perjuicio grave alos productores naciona es de productos Smilares
o directamente competidores en d territorio de la Parte importadora, o perturbaciones graves en cuaquier
sector delaeconomia, laParte afectada podratomar las medidas adecuadas en | as condiciones previstas
y de conformidad con € procedimiento establecido en € articulo 31 del ALCEC. Esas medidas se
aplicaran de conformidad con las disposiciones del articulo X1X del Acuerdo Generd y, en particular,
de conformidad con e Acuerdo sobre Salvaguardias, salvo si se basan en € articulo XX.

4.4 Salvaguardias especificas (articulo 14)

Si, teniendo en cuenta la sensibilidad particular de los mercados agricolas, las importaciones
de productos originarios de una Parte que sean objeto de concesiones otorgadas en virtud del ALCEC
causan graves perturbaciones en el mercado de otra Parte, las Partes afectadas podran emprender
consultasinmediatamente paraencontrar unasolucién adecuada. A reservadedichasolucion, lasPartes
afectadas podran adoptar las medidas que estimen necesarias.

5. Medidas antidumping (articulo 26)

Las Partes en € Acuerdo solo podran adoptar medidas antidumping de conformidad con el
articulo VI del Acuerdo Generd, en las condicionesy de conformidad con los procedi mientos establecidos
en e articulo 31 del ALCEC.

6. Subvenciones y ayuda estatal (articulo 23)

Se podrén adoptar medidas de ese tipo con respecto alas subvenciones y |os planes de ayuda
estatal que causen "perjuicio grave" y "dafio importante”, en las condiciones y de conformidad con
los procedimientos establecidos en los articulos pertinentes del Acuerdo Genera y en los acuerdos
correspondientes de la OMC. Toda ayuda otorgada por una Parte en e ALCEC que distorsione o
amenace distorsionar la competencia a favorecer la produccion de determinados productos, es
incompatible con el Acuerdo. Ahorabien, estas disposiciones no se aplican alos productos agricol as.

7. Disposiciones por sectores especificos

L as disposiciones por sectores especificos figuran en € Capitulo |1 del Acuerdo que trata de
los productos agricolas. En ese Capitulo se definen los productos comprendidos, la forma en que se
intercambian las concesiones entre las Partes, e uso de salvaguardias especificas y la aplicacion de
medidas sanitarias y fitosanitarias.

[r. DISPOSICIONES GENERALES DEL ACUERDO

1. Excepciones v reservas

11 Excepciones generales

El ALCEC no impide las prohibiciones o restricciones a la importacion o exportacion o a
transito demercancias queesténjustificadaspor razonesdemoral pablica, seguridad publica, proteccion
delasaudy delavidade las personas y de los animales o preservacion de los vegetales, proteccion
del patrimonio nacional (obrasdevalor artistico, histérico o arqueol 4gico) o proteccion delapropiedad
intelectua. Dichas prohibiciones o restricciones no deben congtituir un medio de discriminacion arbitraria
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ni una restriccion encubierta del comercio entre las Partes y se podran aplicar en conexién con €l
articulo XX del GATT de 1994.

1.2 Excepciones relativas a la seguridad

Ningunadelasdisposicionesdel AL CEC impide aunaParte adoptar |as medidas queconsidere
necesarias paraevitar ladivulgacion deinformacion contrariaalosintereses esenciales de su seguridad
y proteger los intereses esenciaes de su seguridad, cumplir las obligaciones internacionales o aplicar
las politicas nacionales (de conformidad con las disposiciones del articulo XXI del GATT de 1994).

2. Adhesion

Las disposiciones del Acuerdo de Modificacion del ALCEC (que forma parte integrante
del ALCEC) prevé que cualquier pais europeo se pueda adherir al ALCEC por acuerdo de todas las
Partes. Las modaidades y condiciones de adhesion se establecerdn en un Acuerdo de Adhesion
concertado entre todas las Partes, por un lado, y la Parte que solicita la adhesion, por otro.

4. Relaciones con otros acuerdos comerciales

El ALCEC no se aplicaalas relaciones comerciaes entre la Republica Checay la Republica
Eslovaca, que mantienen unaunién aduaneraentreelas. El AcuerdonoimpidequelasPartesparticipen
en otros acuerdos de libre comercio.

5. Marco instituciona

El Unico 6rgano conjunto previsto en e ALCEC esla Comision Mixta que se reline a menos
una vez a afo y que en genera se convoca a hivel ministerial. La Comisién Mixta esta facultada
para supervisar la aplicacion del ALCEC y su administracion. Una Parte en  ALCEC asume la
presidencia de la Comision Mixta por rotacion anual.

V. OTRAS DISPOSICIONES
El Acuerdo incluye otras disposiciones que se refieren alas cuestiones siguientes:

- Articulo 17: Tributacioninterior - las Partes no aplican préacticas o medidas de caracter
fiscal interno que entrafien, directamente o indirectamente, una discriminacién entre
los productos de las Partes.

- Articulo 20: Monopolios de Estado de caréacter comercial -los monopolios existentes
de esa natural eza se gjustarén en un plazo de cinco afios apartir de lafecha de entrada
envigor del Acuerdo, afin de que no existadiscriminacion algunaentrelos nacionales
de las Partes.

- Articulo 22: Normas de competencia que afectan a las empresas -esas normas
prohiben € uso indebido de determinadas précticas y de la posicion dominante de
determinadas empresas que puedan afectar al comercio entre las Partes.

- Articulo 24: Comprasdel sector publico -laliberalizacién delos mercados de compras
del sector publico constituye un objetivo del Acuerdo.
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Articulo 25: Proteccion de la propiedad intelectual -se dispone de un periodo de
transicion de cinco afios para mejorar la protecciéon de los derechos de propiedad
intelectua, de conformidad con las normas sustantivas de |os acuerdos multilaterales
especificados en € anexo VI de ALCEC.

Articulo 29: Reexportacion y escasez grave - las restricciones a la exportacion que
seintroduzcan en virtud de estas disposiciones se deberan aplicar de conformidad con
e articulo XI dd GATT de 1994, salvo si se basan en € articulo XX.

Articulo 33: Cléusula de ampliacion - esta disposicion constituye la base para una
futura intensificacion y ampliacion de la cobertura del Acuerdo.
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ANEXO

Resumen de la estructura del Acuerdo, con inclusién de los anexos y protocolos

ALCEC
Preambulo y objetivos

Capitulo | - Productos industriales

Alcance
Derechos de aduana aplicables a las importaciones
Derechos de base

Cargas de efecto equivalente a los derechos de aduana

Derechos fiscales

Derechos de aduana aplicables a las exportaciones
y cargas de efecto equivalente

Restricciones cuantitativas aplicables a las
importaciones y medidas de efecto equivaente
Restricciones cuantitativas aplicables a las
exportaciones y medidas de efecto equivaente
Procedimiento de informacion sobre proyectos

de reglamentos técnicos

Capitulo 1l - Productos agricolas

Alcance

Intercambio de concesiones
Concesiones y politicas agricolas
Salvaguardias especificas
Medidas sanitarias y fitosanitarias

Capitulo 11l - Disposiciones de carécter generd

Normas de origen y cooperacion en la
administracion de aduanas

Tributacion interior

Excepciones generales

Excepciones relativas a la seguridad
Monopolios de Estado

Pagos

Normas de competencia que afectan a las empresas
Ayuda estatal

Compras del sector publico

Proteccién de la propiedad intelectua
Dumping

Salvaguardias generaes

Regjuste estructural

Reexportacion y escasez grave
Cumplimiento de las obligaciones
Procedimiento para la aplicacion de las
medidas de salvaguardia

Articulo 1

Articulo 2

Articulo 3y Protocolos 1, 2y 3
Articulo 4

Articulo 5y anexo Il

Articulo 6

Articulo 7
Articulo 8y anexoslll/a, 1lI/by lll/c
Articulo9y anexos1V/a, IV/by IV/c

Articulo 10 y anexo V

Articulo 11
Articulo 12 y Protocolos 4, 5y 6
Articulo 13
Articulo 14
Articulo 15

Articulo 16 y Protocolo 7
Articulo 17

Articulo 18

Articulo 19

Articulo 20

Articulo 21

Articulo 22

Articulo 23

Articulo 24

Articulo 25 y anexo VI
Articulo 26

Articulo 27

Articulo 28

Articulo 29

Articulo 30

Articulo 31



b)

d)

f)

Dificultades de balanza de pagos
Clausula de ampliacion

Comision Mixta

Procedimiento de la Comision Mixta
Relaciones comerciaes regidas por éste
y otros Acuerdos

Anexos y protocolos

Aplicacion territorial

Modificaciones

Entrada en vigor

Validez y denuncia

Depositario

Acta de Entendimientos

Declaracion Conjunta

Protocolo Adiciona del ALCEC

Predambulo
Sustitucion de los Protocolos 1 a6 del ALCEC
y de sus respectivos anexos

Protocolo Adicional N° 2 del ALCEC

Predambulo
Sustitucion de los Protocolos 1 a3 del ALCEC

Acuerdo de Modificacion del ALCEC

Predambulo
Adhesién a Acuerdo
Nuevo articulo 39 a)

Acuerdo de Adhesién de la
Republica de Esloveniaal ALCEC

Predmbulo

Adhesion

Disposiciones relativas a la supresion de los
derechos de aduana aplicados a las importaciones
Disposiciones relativas a intercambio mutuo

de concesiones agricolas

Anexos de los articulos 6y 7

Protocolo Adicional N° 3 del ALCEC

Preambulo
Sustitucion de los Protocolos 4, 5y 6 del ALCEC
y de sus respectivos anexos

Articulo 32
Articulo 33
Articulo 34
Articulo 35

Articulo 36
Articulo 37
Articulo 38
Articulo 39
Articulo 40
Articulo 41
Articulo 42

Articulos 1, 2y 3
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Articulo 4 y Protocolos 8, 9y 10

Articulo 5y Protocolos 11, 12y 13
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9)

h)

Protocolo Adicional N° 4 del ALCEC

Predmbulo
Sustitucion del Protocolo 7 del ALCEC y
de sus respectivos anexos

Protocolo Adicional N° 5 de ALCEC

Preambulo
Sustitucion de los Protocolos 1, 2, 3, 8, 9
y 10 de ALCEC y de sus respectivos anexos

Acuerdo de Adhesién de Rumania al ALCEC

Predmbulo

Adhesion

Disposiciones relativas a la supresion de los
derechos de aduana aplicados a las importaciones
Disposiciones relativas a intercambio mutuo

de concesiones agricolas

Anexos de los articulos 8, 9, 10y 11

Articulos 1y 2

Articulo 5y Protocolos 14, 15, 16
y 17

Articulo 6 y Protocolos 18, 19, 20
y 21
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[nstrumento Firma Firmado inicialmente por Entrada en vigor

ALCEC 21.12.1992 Republica Checa Republica Checa 1.3.1993
Cracovia, Hungria Hungria 1.3.1993
Polonia Polonia Polonia 1.3.1993
Republica Edovaca Republica Edovaca 1.3.1993
Eslovenia 1.6.1996
Rumania 1.7.1997
Protocolo 29.4.1994 Republica Checa Republica Checa 1.7.1994
Adicional Budapest, Hungria Hungria 1.7.1994
Hungria Polonia Polonia 1.7.1994
Republica Edovaca Republica Edovaca 1.7.1994
Eslovenia 1.6.1996
Rumania 1.7.1997
Protocolo 18.8.1995 Republica Checa Republica Checa 1.1.1996
Adiciona N° 2 Varsovia, Hungria Hungria 1.1.1996
Polonia Polonia Polonia 1.1.1996
Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1996
Eslovenia 1.1.1996
Rumania 1.7.1997
Acuerdo de 11.9.1995 Republica Checa Republica Checa 11.9.1995
Modificacion del Brno, Republica | Hungria Hungria 11.9.1995
ALCEC Checa Polonia Polonia 11.9.1995
Republica Edovaca Republica Edovaca  11.9.1995
Eslovenia 1.1.1996
Rumania 1.7.1997
Protocolo 21.12.1995 Republica Checa Republica Checa 1.1.1996
Adicional N° 3 Varsovia, Hungria Hungria 1.1.1996
Polonia Polonia Polonia 1.1.1996
Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1996

Eslovenia
Rumania 1.7.1997
Acuerdo de 25.11.1995 Republica Checa Republica Checa 1.1.1996
Adhesion de la Ljubljana, Hungria Hungria 1.1.1996
Republica de Edovenia Polonia Polonia 1.1.1996
Eslovenia a Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1996
ALCEC Eslovenia Eslovenia 1.1.1996
Rumania 1.7.1997
Protocolo 13.9.1996 Republica Checa Republica Checa 1.1.1997
Adiciona N° 4 Jasna, Hungria Hungria 1.1.1997
Republica Polonia Polonia 1.1.1997
Eslovaca Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1997
Eslovenia Eslovenia 1.1.1997
Rumania 1.7.1997




WT/REG11/2

Pégina 16

Instrumento Firma Firmado iniciamente por Entrada en vigor
Protocolo 13.9.1996 Republica Checa Republica Checa 1.1.1997
Adiciona N° 5 Jasna, Hungria Hungria 1.1.1997
Republica Polonia Polonia 1.1.1997
Eslovaca Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1997
Edovenia Edovenia 1.1.1997
Rumania 1.7.1997
Acuerdo de 12.4.1997 Republica Checa Republica Checa 1.1.1997
Adhesion de Bucarest, Hungria Hungria 1.1.1997
Rumania a Rumania Polonia Polonia 1.1.1997
ALCEC Republica Edovaca Republica Edovaca 1.1.1997
Edovenia Edovenia 1.1.1997
Rumania Rumania 1.7.1997






